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[Hendriksen.]
ZEndringer, er gode og sunde; hvad man jo
ogsaa maatte forvente i Betragtning af, at
de Spergsmaal, som Loviorslagene omhand-
ler, har veret Genstand for udferlig, fler-
aarig Droftelse inden for absolut sag-
kyndige Kredse. Jeg kan i saa Henseende
gangke slutte mig til den Tak, der fra for-
skellig Side er blevet fremsat over for
denne Kommissions Arbejde. Det er ogsaa
overmaade tiltalende, at Loviorslagene er
udarbejdet i Samarbejde med de evrige
nordiske Lande, saa at de samme Lov-
‘regler vil blive gewldende i alle nordiske
Lande, med hvilke vi altid har haft et godt
og nert og intimt Samarbejde paa So-
lovgivningens Omraade. Naar hertil kom-
mer, at alle de 1 Spergsmaalene interesserede
Organisationer og Sammenglutninger har
vewret taget med paa Raad og har givet
Forslagene, saaledes som de nu foreligger
for det heje Ting, deres Tilslutning, finder
jeg det ikke sandsynligt, at vi i Udvalget
vil kunne naa til andre Resultater, i hvert
Fald ikke hvad Realiteter angaar, end dem,
Lovforslagene giver Udtryk for. Men det
er naturligvis righigt, at saa vigtige Spergs-
maal som de her omhandlede ngjere bor
proves i et Udvalg, og jeg skal paa mit
. Partis Vegne tilsige vor Bistand til en saa-
dan saglig Provelse. Ogsaa mit Parti skal
gore, hvad vi kan, for at Udvalgsbehand-
lingen kan blive saa kort som muligt.

Maa jeg sas til Slut. have Lov til at
udstode et lille Hjertesuk. Det er med
Vemod, med virkelig Vemod, kan jeg sige,
at jeg har bemeerket, at man nu har til
Hensigt at stede til Jorden det gode, gamle
saltvandsiriske og tjereduftende Skipper-
navn og erstatte det med det mere moderne,
maaske mere renspulede Navn Skibsferer.
Jeg forstaar - naturligvis swrdeles vel, at
Forholdene og Tiden og Udviklingen har
fort med sig, at man nu mener, at Tids-
punktet for en saadan Navneforandring er
"inde, og jeg skal heller ikke modsette mig
noget. saadant, idet jeg er fuldt og fast
“overbevist om, at den gode gamle danske
Skipperaand ikke vil dg med Skipper-

navnet;. den vil blive fort videre og tage |

Bolig 1 Skibsfererne, der vil forstaa at
viderefore de smukke, ja, jeg har Lov at
sige stolte Traditioner, der er skabt af den
danske Skipper, som har formaaet at gere
den danske Segmands Navn anset og be-
‘undret overalt paa Verdenshavene, hvor
Flaget vises.  Selv om Navnet nu officielt
wndres, vil Aanden forblive den samme,
og derfor vil jeg ikke gere Indvendinger
imod dette formelle Navneskifte.
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~ Martin Serensen (Peterslund): De to
foreliggende Lovforslag er jo af meget om-
fattende Karakter. De har veeret Genstand
for Dreftelser mellem Reprassentanter for de
nordiske Lande, og Kommissioner har for- -
beredt dette store og betydningsfulde Lov- -
givningsarbejde. Jeg kan vare enig med-de
tre foregaaende Talere i, at der vel hverken
vil vaere Mulighed for eller Anledning til at
gennemfore ndringer i de to Lovforslag,
og at der derfor ikke er seerlig Grund til at
gaa ind i en detailleret Droftelse affdem.
Skulde der vemre et og andet, som nu er
uoplyst, vil det i evrigt bedst kunne dreftes
i et Udvalg, hvor den hejterede Minister
selviolgelig vil give de fornedne Oplysninger.

Den konservative Ordferer udstedte et
lille Hjertesuk over, at Navnet Skipper var
stroget 1 Sgloven. Jeg kan i og for sig nok
vere enig med ham i, at dette Navn har-en
historisk Klang, men paa den anden Side .
har det navnlig sin Tilknytning til den mindre
Skibsfart; det er vist kun .om Bord paa de
mindre Skibe, man taler om Skipperen,
ellers taler man om Skibsfereren, og det et
neppe muligt at drage en Grense mellem,
hvem der skal have det fine Navn og kaldes
for Skibsferer, og hvem der skal blive ved
at have Navnet Skipper paa de mindre
Skuder. Man indferer derfor det finere
Navn Skibsferer for samtlige danske Kap-
tajner, som ferer Skib. - -

Jeg skal paa mit Partis Vegne tilsige
en velvillig og hurtig Behandling af Lov-
forslagene 1 et Udvalg og anbefaler det heje -
Ting at vedtage Lovforslagene. .

Ministeren for Handel, Industri og Se-
fart { Kjorbol): Jeg takker for den meget
velvillige Behandling, de @rede Ordferere har
givet Forslaget, og skal vwre rede til at
deltage i den kommende Udvalgsbehandling,
idet jeg vil anse det for formaalstjenligt, om
man dér lader den Sagkundskab, som fra
dansk Side har medvirket ved Loviorslagets

"Udarbejdelse, deltage og give de Oplysnin-

ger, som Udvalget maatte onske. Men jeg -
takker for Tilsagnet om, at man vil give
Lovforslaget en hurtig Behandling.

Maa jeg blot sige til den serede Ordferer

for Det konservative Parti (Hendriksen), at -

jeg, der er opvokset mellem gamle Skippere,
ogsaa faler en vis Vemod ved at skulle tage
Afsked med det gamle Navn. Men der er
saa megen Romantik, der maa falde for
Nutidens Krav, og jeg nwrer ikke Tvivl
om, at den Forandring ikke vil indvirke
paa den danske Spmandsstands- gode Ind-
stilling og dens Hwvdelse af de gode Tra-
ditioner. -



